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And so you speak of parting - Du sprichst also von trennen/Abt, Franz.
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And so you speak of parting - Du sprichst also von trennen/Abt, Franz.

OU SPEAK OF

op 80 ¥ PARpyy,

e DU SPRICHST ALSO VON TRENNEN.
Englizh Translation by C.C. ALLEN.

Words by DEWITT C. SPRAGUE. Alto and Barritone.
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Music by FRANZ ARBT.
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And so you speak of par . ting; And think ‘s light.

ly done; Hope

. Duzprichst al - so von u-ein - nen, Und glaubst das wd . re leichy Hoffst
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you then to for _ get me, When once your goal is won! Ah!
du mich zu  ver . ges . sen, Wenn du das Ziel er. reicht! Ach!
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must we then be part _ ed, Be part.ed ev_ er . more! Is
sol . len wir uns tren - nen, Uns tren. nem fir und fiir! Giebt
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And so you speak of parting - Du sprichst also von trennen/Abt, Franz.
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there mo more sweet dream - ing, Musthope for e’er be o'er! Is :
kein schém _ es Triu . mem, Und kei - ne Hoff _ nung hier! Giebt i
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there no more sweetdream _ ing, Must hope for.eer be  oeri _
es kein schon - es Trdu- _men, Und kei . ne Hoff_nung hier? |
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2. The earth was once a heav _ en,Of joy and love and bliss; Are
2. Einst war die Erd’ ein Him . mel,Voll Freu _ de Liet und Gliick Ist
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And so you speak of parting - Du sprichst also von trennen/Abt, Franz.
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all thingschangdfor . ev .  _er, Neer to re. turn to this! Al
al - jetzt  ver - lor - - Em, Kehrt's nie.mals uns zu .. riick! Mag
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though we must be part_. _ ed, Al. though thou leav_est e, My
sein  dass wir uns  trem - -nen, Mag sein  du gehst von mir, Doch
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heart will fol _ low af _ - ter, And ev_ er he with thee. My
fol - get dir mein Herz-. . e, Und im. mer bleibts  bei dir. Dach
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heart will fol - low af. _ter, And ev . er be with thee.
fol . get dir mein Herz- . e, Und im - mer bleibts bei dir.
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«/ Finish with last Symphony.
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